
AVIS nu CONSEIL n'ETAT. 

Le CONSEIL n'ETAT, section de 

.égislation, deuxième chambr-e ç s af.s L 
lar Ie l1inistre des Pinances, Ie 18 
'évrier 19579 d'une demande d'avis 

ur un projet d'arrêté royal "fi­ 

Bnt un délai pour la souscription 

es engagements ayant pour objet 

e va l i de r au regard de la l;ension 

e survie les services rendus en 

ertu d'une nomination considérée 

omme régulièI'8 en app'Li ca t i on de 

'article 29 de la loi du 2 août 

955", a donné le 4 mars 1957 
'avis suivant: 

ADVIES VAN DE RAAn VAN STATE. 

ne RAAn VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de ·18e 

februari 1957 door de Minister 

van Pinanciën verzocht hem van 

advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "houdende 

vaststelling van een termijn voor 

de onderschrijving van de ver­ 

bintenissen welke tot voorwerp 

hebben de diensten te valideren - 

ten opzichte van het overlevings­ 

pensioen - welke bewezen werden 

krachtens een benoeming die bij 

toepassing van artikel 29 van de 

wet van 2 augustus 1955 als regel­ 
matig wordt aangezien" 9 heeft de 

4e maart 1957 het volgend advies 
gegeven : 
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Le projet omet de faire apparaître avec 

clarté un des éléments eSsentiels de son application, 

à savoir Clue les services qui pourront être validés 

pendant le délai fixé à llarti.cle t e r , sont ceux qui 

n'ont pas donné lieu à la perception d1une retenue 

de 6 p.c., c'est-à-dire le plus souvent des services 

temporaires. 

Le considérant du préambule devrait être 

plus explicite à cet égard. 

Compte tenu de c eI'tailles ma fieations de 

forme qUl ne nécessitent pas de cODooentaire, le 

texte suivant conviendrait mieux pour le préambule : 

Vu l'arrêté royal nO 254 du 12 mars 1936 
ill1ifiant le régime des pensions des veuves et orphe­ 

lins du personnel civil de l'Etat et du personnel 

assimilé, notamment les articles 7? § 3, et 22î 

Vu la loi du 2 août 1955 portant péréqua­ 

tion des pensions de retraite et de survie, notamment 

ltarticle 29; 

Vu l!arrêté royal du 30 mai 1936 réglant 

l'exécution de certaines dispositions de l'arrêté 

royal na 254 du 12 mars 1936, notar~~ent l'article 1er; 
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Consi.dérant que la retenue de 6 p.c. prévue 

dans le régime des pensions de veuves et orphelins du 

personnel de l'Etat et du personnel assimilé n'a pas 

été perçue sur les rémunérations de certains servi.ces 

prestés ensui te de nonu.nat i ons déclarées nulles par 
l'arrêté-loi du 5 mai 1944 mais considérées comme ré­ 

guli~res pour l'application des dispositions légales 

en matière de pensions de retraite et de survie à 

charge du Trésor public9 par l'article 29 do la loi 

du 2 août 1 955 ; 

Considérant qu'il n'a pas été possible aux 
agents qui ont presté ces services de verser une oon­ 

tribution compensatoire au Trésor? lorsqu'à la date 

de l'entrée en vigueur de la loi du 2 août 1955, ils 

se trouvaient en dehors du délai de six mois prévu à 

l'article 1er de l'arrêté royal du 30 mai 1936; 

Considérant qu'il est équitable et conforme 

Èt l'esprit de la loi du 2août 1955, d'ouvrir un délai 

extraordinaire qui paTInette aux agents précités de 

verser leur contribution; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la proposition ... 
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Een der hoo erei en voor de toepassing van 

het ontworpen besluit, met name dat de diensten die bin­ 

nen de in artikel 1 bepaalde termijn kunnen worden ge­ 

valideerd, die zijn - tijdelijke diensten meestal - 

waa ro p de inhouding van 6 t.h. niet is toegepast, is 

in het ontwerp niet voldoende duidelijk tot uiting ge­ 

bracht. 

De considerans in de aanhef zou dit in stel­ 

liger bewoordingen moeten uitdrukken. 

Rekening houdend met een aantal vormwijzi­ 

gingen die geen commentaar behoeven, wordt de volgende 

tekst voor de aanhef aanbevolen : 

..... 

Gelet 0p het konin.1.clijk beslui t nz- 254 van 
12 maart Î 936 waa rb i j eenheid wordt gebracht in het 

regime van de pensioenen der weduwen en wezen van het 

burgerlijk Staat spersoneel en het daarmede gelijkgest eld 

personeel, inzonderheid op de artikelen 7, § 3,en 22 

Gelet op de wet van 2 augustus 1955 houdende 

perekwatie deT rust- en overlevingspensioenen? inzonder­ 

heid op artikel 29 

Gelet 0p het koninklijk besluit van 30 mei 

1936 tot regeling van de uitvoering van sommige bepa-­ 

lingen van het koninklijk besluit nI' 254 van 12 maart 

19361 inzondGrheid op artikel 1 ; 

I .... / ... 
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OvorwegGnde dat de Lnh oud i.ng van 6 t.h., 
als voorgeschreven in de pensioenregeling der weduwen 
en wezen van het Rijkspersoneel en het das.rmede gelijk­ 
gesteld personeel, niet is toegepast op de bezoldigin­ 
gen voor sommige diensten verricht ingevolge benoe­ 
mingen die door de beslui-twet van 5 mei 1944 nietig zijn 
ve.rk.Laar-d ~ maar voor de toepass ing der wet sbepcllingen 
inzake rust- en overlevingspensioenen ten laste van 
de Schatkist, d o o r' ::lrtikel 29 van de wet van 2 augustus 
1955 als regelmatig worden aangezien; 

Overvvegende dat de personeelsleden die bedoel­ 
de diensten hebben verricht onmogelijk een cornpe.naa t o i.r-e 
bijdrage in de Schatkist hebben kunnen storten toen zij 
zich, bij de Lnwe rk i.ng t r-ed t ng van de wet van 2 augustus 
1955, buiten de in artikel 1 van hst koninklijk besluit 
van 30 mei 1936 gestelde termijn van zes maanden 
bevonden ; 

Overvvegende dat het billijk is en dat het met 
de geest van de wet van 2 augustus 1955 strookt, een 
buitengewone termijn te Jpenen welke voornoemde per­ 
soneelsleden de mog e Lá j kh e Ld biedt hun bijdrage te 
storten ; 

Gelet op het advies van de Raad van State ; 

Op de voordracht • . • 
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La chambre était composée de :De kamer was s amengesteld uit 

Ivres si eurs 
de Heren 

F. LEPAGE? conseiller d'Etat, 
raadsheer van State1 

président 
voorzitter 

G. HOLOxb? 
G • V Jû~ Bl:JN NEN 1 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

L. FRE:DERICQ? assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

J. LILlPENS , 

J. COOLEN, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier" 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de 111. F. LEP AGE. 

Le rapport a été présenté par 
M. G. PIQUET, substitut. 

De overeenstemrning tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
we r d nagezien onder toezicht van 
de IL F. LEPAGE. 

Het verslag werd uitgebraoht 
door de H. G. PIQUET, subs t:i tuut. 

LE GREFFIER DE GIŒFFIER 1 LE PRJ~SI:DENT :DE VOORZITTER, 

( s) J. CO 0 l,mL ( s ) F. ŒP AGE. 


